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Ruge & feroz lefio , duro monarcha,
Que funida no Lerror sen sceptro @ Lhrono.
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Mas ¢ nobre e magonanimo mil veses
E' symbole d’heroes, deixa o veneido,
E 86 no que resisle emprega a sanha.

P.®* Macepvo. Medilag. Cant. 3.°

Nio obstante ser animal carniceiro, e para assim
dizer-mos um enorme gato, a cuja tribu pertence,
é reputado o ledo o rei dos animaes. Esta supre-

Maio 20— 1843,

maecia dala dos lempos, em que a forga, o animo,
¢ a faculdade de disseminar assombro e espanto,
eram consideradas as qualidades mais excellenles
no individuo: e similhante persuasio tradicional-
mente transmittida, de mistara com fabulas enxer-
tadas s vezes em factos, mantiveram o litulo dquel-
le mammifera earnivore, classe em que por scus
habitos o arrumaram os naturalistas. Se a preferen-
cia, como devéra ser, fdra dada & brandura sem
fraqueza, e ao instincto que dd visos de raciocinio,
a soberania das selvas féra de duvida pertencira
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ao elephante, que alé tem physicamente a seu fa-
vor a desmedida corpulencia ; pelo lado da utilida-
de para o homem , ingrato seria este se 1h’a dispu-
tasse. Mas nem sequer em cathegorias de brutos
animaes leva a palma o que mais a merece. Toda-
via, se meramente altendermos aos carnivoros, de
direito serd d’entre elles o lefo o imperante, pela
robustez e porte, e porque é sobrio, ds vezes ge-
neroso, e n'alguns casos tem provado affeicio, e
conhecimento de beneficios. Veja-se o que em o n.”
61 da serie presente dissemos, comparande-o ao
tigre sanguinoso.

I originario dos tisnados desertos d'Africa e da
Asia; os africanos sdo maiores. Ha-os de nove a
doze palmos de comprido; mas a sua mais com-
mum estatura nio passa de metade desta medida :
¢ vividouro, alguns tem chegado a 70 annos , ape-
sar de muitos de captiveiro. Nio ¢é 56 forle; lam-
bem muito agil. Tem a espacosa cabeca adornada
de uma juba, ou clina basta, de que a leda é des-
provida ; scintillam-lbe ferozmente os olhos, que
nas trevas reluzem como de galo ou raposo; lem a
lingua armada de bicos asperrimos : o pello da par-
te posterior do corpo é curto e sedefido; termina
a caunda em borla: a cir ¢ de ordinario fouveira :
medonha ¢ a sua voz ¢ quando ruge embrenhado
em Serras parece ouvir-se o echo de lrovoada re-
mota. Exceptuados o elephante, o rhinocerote, o
tigre, ¢ o cavallo marinho, nenhum animal prova
com elle valentias. — A leda é menor uma quarta
parte em todas as dimensoes; poslogue mais fraca
excede o macho em ferocidade quando no covil é
assaltada, ou lhe perseguem os filhos; anda pre-
nhe cinco mezes, e pare em sitios inlrataveis, usan-
do da astucia de varrer o chido com a caunda para
apagar as pégadas: se qualquer perigo inslante so-
brevem , logo muda de cova. Pela prole combate
desesperadamente alé a morte , donde veio a phra-
se proverbial de leda embravecida. Fiearemos aqui
porque assaz tralimos desta casta de feras a pag.
97 e 135 desta publicacio.

De Jersey A GuANVILLE.
I1.
(Conlinuado de pag. 133.)

() YEMPORAL que se prepardra durante a larde des-
lechou em ecima de nés com o cerrar da moite, O
venlo saltira inleiramenle ao sul, de mode que nos
ficava ponteiro. As vagas accumulavam-se em ser-
ras, que alcando-se e topando .em cheio, se enlaga-
vam e confundiam como dois lucladores furiosos.
Depois a mais possante , sumindo debaixo de si o
grande vulto da sua contriria, erguia olopoe esguio,
que vacillava um instante, e cahia desfeilo em cata-
dupas de escuma nos valles profundos cavados mo-
mentaneamente em volta della. O embate daquelles
vagalhoes giganles, em pé sobre oahysmo dasaguas,
estreitando-se e despedacando-se como as hyenas ¢
ligres n’um circo romano , visto ao lusco-fusco sob
um céu achatado e cinzento, era uma sublime pe-
leja ! Todos os espectaculos da terra — dos homens
on da natureza— que sio, ou que valem, compa-
rados com a colera da procella que passa no ocea-
no? Menos que farga estupida de lileres compara-
da com o Hamlet ou com o Othelo representados
por Betterton ou por Garrick. O mysterio dos mares ]

¢ de lodas as obras da creacio aquella em que mais
profundamente o Senhor estampou o seu verbo: a
inscripeiio indelevel eincontestavel, que narrara per-
petuamente ao genero humano o seu infinito poder.

O chasse-marée se havia posto & capa. O ventonio
consentia ja que surdissemos avanle, e o arraes,
depois de uma breve conferencia 4 préa com o seu
companheiro , veio declarar-nos que seria impossi-
vel seguir o rumo de Saint-Malé ; — que era neces-
sario pdr a préa nas costas da Normandia, e diri-
girmo-nos a Granville ; — ¢ finalmente, que s6 aqui
poderiamos tocar em terra na manhai seguinte. Re-
cebemos esta desagradavel nova com mais heroica
resignacao, se é possivel, que a de Mr. Graham ju-
nior ao levar a sova poetica das inspiracdes frater-
nas. E que ndo nos resignassemos! A immulabili-
dade do nosso destino proclamavam-na os silves do
venlo, ¢ o que mais era, a declaraciio do arracs.
Um capitio de qualguer baixel é o absolulismo in-
carnado: as suas decisdes equivalem a fatalidade
moslemica. Em muilos sermdes politicos, que ¢ a
especie mais impertinente do genero lilterario —
sermiao — tenho lido comparacoes fulminanles con=
tra os tyrannes, buscadas mo despotismo asiatico.
Se cu cahisse na miseria de fazer eloquencia poli-
tica, ndo ia tio longe busca-las. — Saltava no pri-
meiro hiate, chasse-marée, ou Sloop, e travando do
arraes dizia a0 mundo : — ecee homo ; — eis-aqui a
flor, a maravilba, o ideal de todos os despolismos
possiveis. Os que andam incommodando Attila, Kou-
likan, ou Timur, para afferir por elles os lyranné-
tes quasi-ridiculos da Europa moderna, sio disser-
tadores d’agua-doce, que [para me servir d’uma
phrase do auctor de Micer Harold] nunca poseram
a mao sobre a juba crespa do oceano. Tyrannia e
arraes sio synonimos : — digam o que quizerem os
extirpadores implacaveis das synonimias.

Maitre Jean Legris, era um verdadeiro arracs
normando : duro, carraneundo, e inexoravel como
o0s piratas do seculo 12.° seus antepasssados, de que
lio pavorosas memorias restam nas costas de Porlu-
gal ¢ de Galliza. Ouvimo-lo com magoa, mas tom
respeilo, porque nao havia replicar. O chasse-marée
obedecia ao leme, o leme ao marinheiro, o mari-
nliciro ao capilio, ¢ o capilio pactuando com o
vento, resolvéra empalmar-nos Saint-Mald e a Bre-
tanha, para nos dar em trico Granville e a Norman-
dia. Por isso anles de nos communicar as snas in-
tencoes,, mestre Jodo tinha dado a pépa 4 tempes-
tade e tomado o rumo de leste. Contava d’antemio
com a obediencia, que nio lhe podiamos refusar,

Emfim anoitecéra: a unica luz que viamos nas
campinas do céu ¢ das aguas era aquella especie
de branquejar phantastico e transitorio da escuma ,
que ¢ para o luar o que um retrato de morte-cdr
para um vulto original — menos qne frouxissima
claridade e mais que o crepusculo esbranguicado ¢
indeciso de um corpo alvo ¢ que mal se divisa no
meio das trévas. O chasse-marée galgando por cima
das ondas, no meio do reflexo dellas, devia pare-
cer, visto de longe, um baixel mysterioso e infer-
nal perseguido por especlros que surgiam suceessi-
vamente dos abysmos, e em roda delle dancavam
dancas maldictas , invollos em seus alvos sudarios.

Bem importavam a Mr. Graham, o fratricida psy-
chologicp, aguellas solemnes (ristezas de uma noile
procellosa! Tirou um frasquinho de aguardente que
trazia a tiracollo, bebeu um largo trago, e alevan-
tou-se dirigindo-se i escolilha da especie de camara
que nos ficava debaixo do tombadilho. Era um pi-
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nheiro! Quando o vi em pé receci que o sul o par-
lisse ; mas nem sequer rangeu. Se me nio men-
te um caleulo rapido, Mr. Graham era, ao menos
physicamente , um poeta da forca de oilenta caval-
los, medida britannica : era um poeta de alla pres-
sio: era um poeta warranted , para me exprimir
como os laconicos letreiros de todas as pecas de fa-
zendas inglezas falsificadas. Mr. Graham junior se-
guiu Mr. Graham senior, non passibus aeguis, como
mais curto que era. Ouvimos li embaixo ainda dois
on Lres regougos: depois tudo cahin de novo em
silencio. :

O velho que se me encoslira sobre os joelhos ape-
nas viu 0s seus dois compatriotas buscarem acolhei-
ta para a noite, ergueu-se¢, ¢ cambaleando chegou
& ingreme escada que conduzia 4 estreita camara.
Poz um pé no primeiro degriu; poz o oulro no se-
gundo ; tornoun a piér aquelle no ar, e disse com o
corpo no fundo —pan !

Era o som d'um cask de cerveja cahindo de vin-
te pés d'altura. Quviu-se-lhe um grito rouco ¢ mais
dois grunhidos dos seus respeitaveis patricios. Ti-
nha arrebentado o saxonio, ou espalmado o poeta?
Talvez ambas as cousas. Corremos a acudir-lhes le-
vados pelo primeiro impulso de humanidade. Os
primeiros impulsos nestes casos nio prestam nem
para Deus, nem para o diabo, porque sio estupi-
damente involuntarios. Seja isto dilo, com paz do
leitor , como desculpa da nossa caridade e como
descargo de conseiencia nacional.

Para clareza desta importante narragao ¢ de sa-
ber que apenas viriramos de rumo o marinheiro
substituira o grumete no governo do leme, como
ministro responsavel de mestre Jodo, e o grumete
fora assentar-se a prda mo logar que deixara o seu
successor, exactamente como um ministro dimitli-
do que vai lomar assenlo nos bancos da opposigio.
I’alli olhava para o tombadilho, f[azendo a segun-
da com um assobiar monotono ao bramide do vento.

Chegimos dois ou tres a escolilba onde sodra o
baque do velho. lamoes a descer, a risco de nos
despenharmos lambem, quando a cabeca de Mr.
Graham senior comecou a surgir como uma visio
de Manfredo :

What dost thow sce? —

I see e dusk and awful figure rise.

A luz da bitacola, que enviava um raio frouxo
ao rosto do grumete, o poeta acenou-lhe que se
approximasse , sem se dignar sequer de olhar para
nbés humildes creaturas, que haviamos parado em
roda de Sua Grandeza.

O rapaz chegou-se a Mr. Graham.

« Brandy ! (+) — rosnou este com o aspecto teme-
rosamente carrancudo e imperativo de wm Nelson
dando a ordem de accommetter na batalha de Tra-
falgar. — Dizendo e fazendo, mostrava o seu {rasco
de aguardente virado de boca para baixo. O rapaz
poz-se de novo a assobiar.

Nds entdo ousdmos perguntar a Sua Extensio se
porvenlura suceedéra algum fracasso aos seus com-
patricios. Elle langou-nos um olhar obliquo, ¢ em
voz mais alta bradou ao grumete : .

a Rhum !'» |

« Nio ha : —= respondeu o rapaz entre dois asso-
bios. »

« Bring rhum , boy ! — insistin o cantor da Tem-
peran¢a , jia colerico, e fazendo-se desentendido. »

(*) Aguardente.

Chien d'anglais, nio percebes?. ... exclamoun o
grumete na sua lingua nativa, com um gesto de
impaciencia ; — ¢ accrescenton voltando-se para nés :
~— (ue diz este diabo?

«Que lhe ponhas para allicachaca: —iaen adi-
zer, paraphraseando em francez os tres monosylla-
bos britannices, quando fui interrompido por um
mugido , subito , incisivo, relumbante, que sobre-
levou o rugir da tempestade. Soltira-o Mr. Graham,
que, cerrando os punhos com todes os ademanes de
um proflessor de siceo, crescia jd para o pohre gru-
mete , o qual avalidra erradamente a linguistica do
pocta, Elle percebéra ds mil maravilhas as duas
personalidades de edo e diabo, que ousira dirigir-
lhe o imberbe ¢ enfarruscado normando.

Felizmente para este umaonda, galgando exacta-
mente nesse momento a pépa, veio lavar o lombadi-
lho, e um forte balanco, fazendo perder o equili-
brio ao filho da Gran-Brelanha, o estendeu ao com-
prido na agua que passava em demanda da proa,
com grave perigo do precioso manuscripto do casa-
cao. Estirado sobre a tilhd do chasse-marde , e co-
leando e bufando para se alevantar, Mr. Grabham
representava soflrivelmente o papel de um congro
tirado naquelle instante do mar. Quando elle, em-
fim, pide concluir o plagialo que fizera ao tombo
do seu velho compatriota , o grumete se havia ja
retirado ao anterior poslo, sobre osescovens, e con-
tinuava o secu acompanhamento de assobio ao estre-
pitar do vento.

Mr. Grabam mediton vm momento. Parece que o
abalo da quéda e a frescura da agua lhe modifica-
ram poderosamente o orgdo da combatividade ; —
porque sem dizer palavra desceu outra vez para a
limilada camara da fragil embarcacio.

Iste incidente, que passira com grande rapidez,
podia ter dado molive a uma seria desavenca entre
0 arraes e o poeta, porque mestre Jodo mosira-
va-se demasiado cioso da propria auctoridade para
consentir que um dos seus subditos fosse punido por
haver recusado uma cousa que talvez nio houvesse
realmente a bordo, e por ter dilo duas verdades
duras a um conterranco dos nevoeiros e dos beefs-
teaks. Mas porque nao se exprimiu Mr. Graham de
modo que o grumele o entendesse ? Como imaginou
clle gque o pobre rapaz podesse perceber os seus
tres monosyllabicos grunhidos? I que o orgulho e
o patriotismo britannico andam aninhados em tudo.
O que nos outros paizes se olha como um primor
d’educacio, em Inglaterra é uma indecencia. Um
inglez parece envergonbar-se de saber algum idio-
ma estranho, ¢ muito mais o francez, que nos pai-
zes continentaes ndo ¢ permittido ignorar a qualquer
individuo medianamente instruido.

A lingua [ranceza, pela sua simplicidade , regu-
lar sinlaxe , determinada prosodia, ¢ mais circum-
stancias que a tornam facil para os estrangeiros,
tem obtido uma certa universalidade, que a vai
convertendo, porassimdizer, em lingua geral, pain-
cipalmente na Europa. Esle predominio da lingua
franceza deve ter talvez n'um remoto futuro graves
consequencias politicas. K por essa rasio, que aos
inglezes doe excessivamenle tal predominio. Primei-
ra nagav do mundo como potencia malerial ; repre-
sentando nos tempos modernos uma imagem da an-
tiga Roma, a Inglaterra soffre de mdiu-grado o ser
intellectnalmente inferior 4 Alemanha e 4 Franca.
A influencia moral que pelos seus livros esta ulti-
ma exercita na Europa, nomeadamente nos paizes
pecidentacs , tende a augmentar ahi a sua influen-
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cia social , na rasao directa do progresso de civili-
sacdo desses paizes. A Franca aclua pelas idéas,
em quanto a Inglaterra o faz pelas esquadras: mas
a accao das idéas cria a similhanca de ecrengas,
de costumes, e de affeclos , em quanto o temor das
esquadras, o apparato do poder, as insolencias do
forte contra o [raco s6 geram odios fundos, que se
vio legando de paes a filhos; que se vio accumu-
lando no thesouro commum das geracoes que vem
surgindo. Estes odios sio um incendio que lavra,
e que pbde abrazar a Inglaterra n'um desses dias
aziagos, que amanbecem para as nacies como para
as familias. Uma erise basta para perder o Reino-
Unido, ¢ esta erise é facil n’'um corpo moral cuja
phisiologia é monstruosa ¢ antinomica. A Gran-Bre-
tanha deve saber que os ecchos do continente repe-
tem de continue a grande voz dopovo, que em mais
de um paiz murmura aquelle terrivel verso do poe-
ta italiano:

Siam'servi, si : —ma servi ognor frementi!

Ninguem como os inglezes tem o instincto da vi-
da politica. N'uns este instincto é ajudado pelo ra-
ciocinio, n'outros pelo orgulho nacional. A Ingla-
terra desejara tirar § Franca as influencias intelle-
ctoaes : para isto {ora necessario generalisar a pro-
pria lingua. Ahi ¢ que bate o impossivel. Entretan-
to o inglez vai fallando inglez naterra e nos mares,
quer o enlendam, quer niio, e sO6 em casos deses-
perados recorre a algum idioma estranho , ndo sem
o toreer , estafar e mutilar, com loda a barbarida-
de de nm verdadeiro Kimhri. I uma teima perpe-
tua entre a Europa e a Gran-Bretanha :

« ) mundo a porfiar que os breldes grunhem ;
« £ 0s bretoes a leimar que o mundo wenle.

Aquelle caso de Mr. Graham féra mais um capi-
tulo desta polemica eterna. _

Nds os portuguczes pensimos entio em buscar
uma guarida para passarmos a noile, porque al-
gumas pingas grossas de chuva nos anunciavam um
agunaceiro imminente. Dirigimo-nos a mestre Joio,
que nos declarou cathegoricamente ser impossivel
dar-nos entrada na téca miseravel aqueelletivera a
cusadia de pir o nome de camara ; e isto pela rasio
composta de que os tres inglezes a occupavam in-
leiramente, e nio podiam ser d'alli expulsos, tendo
pago trinta shellins por cabeca, em quanto nés pa-
giramos si vinte. O argumento cra de uma solidez
irreprehensivel. Pedimos-lhe todavia humildemente
nos declarasse em que sitio nos poderiamos resguar-
dar da agua do mar e do céu; porgque se houves-
semos pertendido passar anado de Jersey para Fran-
¢a escusiramos ter-lhe pago a malavenlurada capi-
tacio d'uma libra esterlina, que nos fazia descer na
escala social dez shellings ou dez fures abaixo dos
tres inglezes. r

Us sclvagens teem mais que os homens civilisa-
dos a eloguencia do gesto, e o bom do normando ,
forcoso é confessa-lo, dava todos os indicios de ver-
dadeiro botocudo. Tomando a postura sublime de
um seehoenig, o rei do mar, dos antigos sagas da
Islandia, ¢ com um — ld ! —que podia fazer ainda
mui decente papel ao lado do — qu'il mourut — de
Cormeille; o arraes, especic de Buonaparte junto
as Pyramides, nos apontava para a escotilba d’a-
vante —a escolilha da boca do pordo — ¢ parccia
dizer-nos no seu gesto mudo : — Abi quarenta dores
rheamaticas vos esperam ! — Melhor era isso, com-
tudo, que amanhecer inteiricados sobre a tolda; e

assim, dando-nos por avisados, arremellemos eom
o abysmo. '

Escada pio a havia; e as trévas inleriores nio
eram menos densas que as trévas exteriores, de que
resa a Biblia, onde ha o chiéro e o ranger de den-
tes. A altura, porem, ndo devia ser grande. Como
os cavalleiros do Palmeirim d’Inglaterra cada um
de nds se encommendon ddama dos sens pensamen-
los, e do modo que pdde descen aquella especie de
bolgia danlesca.

O chasse-marée destinado a transportar gado de
Franca para as ilhas do Capal, ia em lastro, ¢ o
lastro erad’areia. Se nio fossem os terriveis balan-
cos da embarcacio, a pocilga em que uos achava-
mos podia passar ao taclto, unico sentido de utili-
dade naquella situacio, por uma praia deserta. De-
pois de apalparmos por largo tempo em volta dends
achimos por fim uma velia, e alguns cabos, lanca-
dos para uma extremidade do arcal fuctuante. Ao
menos linhamos um leilo, se nio mais macio, ao
menos mais enxulo que esse com que ja conlavamos.
Uma pouca d'areia humida por pavimento, algumas
bracas de lona por leito, e por agasalho e cobertu-
ra a lolda d'um miseravel barco eram, com as tré-
vas que nos rodeavam nesse momento, loda a nossa
consolagio e abrigo. _

Sc este capitulo de um pobre livro de recorda-
coes, tao humildes eobscuras como seu auctor, pas-
sar ante os olhos do major C. (+) elle ha-de por
certo lembrar-se de que essa noite foi uma das bem
dolorosas e tristes da sua larga vida de soffrimento
e abunegacio — da sua vida de honeslo ¢ valente
soldado. Padecimentos antigos haviam crescido com
0s trabalhos e estreitezas do desterro, e posto que
o seu animo de ferro lhe ndo consenlisse o soltar
nm s6 queixame , o incendio lavrava li dentro, e
a ddr que nio podia subjugar-lhe o espirilo, @8 ve-
zes se lhe revelava no gesto confrangide. O seun es-
tado gerava em nos, que sinceramenie o amavamos,
serios receios. Mas como o padecer se niv traduzia
em gemidos, no meio da escuridio, e entretidos
com a scena ridicnla do poela da temperanca e da
aguardente , haviamo-nos persvadide de que esse
padecimento diminuira consideravelmente.

Deitados em cima da vella convertida em colchio,
os meus companheiros breve adormeceram. Quando
a consciencia estd tranguilla a mocidade enconlra
facilmente o repouso ainda no mais dure leito. 56
eu velei; porque lhes levava uma vantagem — tal-
vez antes desvantagem — uma imaginaciio mais ar-
dente. O major C. tambem parecia dormir.

Achava-me finalmente so !

Havia muito que para mim nao existia a vida in-
lima sendo no silencio da noite. O dia, esse passa-
va-o como embriagado na agilacio tumulluosa de
peregrino , vendo fugir por ante os olhos, na terra
e nos mares, os quadros e as scenas de uma natu-
reza ¢ de uma sociedade diversas daquellas que me
tinham cercado na infancia ¢ na primeira juventu-
de. Era de noile que a imagem da patria, Llerribi-
lissima de saudades, se me assenlava como um pe-
sadello sobre o coracio, e me expremia delle bem
amargas lagrymas! Aos vinte annos a nossa alma
vicosa ¢ virgem tem affeclos para derramar com
mio larga por tudo o que nasceu e crescen junto
de nis; por todos aquelles que nos ensinaram a
balbuciar as primeiras palavras, e nos guiaram os
primeiros passos no caminho da vida. Para achar
deleite em vaguear [ora do nosso minho paterno ¢

(*»)  Actualmente (1843) brigadeiro C. 5.
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preciso haver passado a idade das esperancas; ¢
preciso ter ji calcado aos pés, inteiramente sugado,
o pomo das illusbes, e assistir ao drama da existen-
cia, nido como actor possuido do scu papel, mas
como espectador indifferente, quesabe ser esse dra-
ma um embusle algumas vezes allractivo, mas sem-
sabor as maisdellas ; — ¢ preciso ser homem : e en
nio linha entio vinte annos. Por isso esle errar en-
tre estranhos teria para mim demasiado tedio e Lris-
teza, quando se Ihe nido ajuntassem oulras maguas
e privagoes de muilos generos.

O desterro ¢ uma das mais profundas miserias
humanas : mas a pobreza no desterrado ¢ o lormen-
to mais inloleravel do espirito, porque ¢ um com-
posto monstruoso de saudade, de humilbacao, de
abandono, de desesperanca, que vos lembra cada
dia, cada hora, cada instante, a vossa situacio des-
gracada; que vos recorda sem cessar que sois uma
especie de Ashavero, de judeu errante, que a mal-
digio de Deus guia, em meio do despreso dos ho-
mens, dos vituperios, dos trabalbos, por uma peri-
grinacio sem Lermo, e sem horisonte. Tendes de
experimentar a affronta e callar, os mdus trales ¢
soffrer , a fome, e a nudez ¢ ndo ousar pedir uma
esmola , porque o pobre estrangeiro ¢ um ente moe-
dio entre o homem e o animal, a swa lingnagem
inintelligivel ¢ ridicala, a sua dir e senlimento
quasi um impessivel , o nome do seu paiz a fabula
e escarneo das gentes, sobre tudo se este paiz é
fraco, limitado e obscuro. Entido vem o compararlu-

do isto com os commodos ¢ gasalhado do lar domes-
tico, com o amor ¢ amisade que vos cercavam de |

suavidade o viver de oulro tempo, e a comparacio
vos converle em fel e lagrymas o sangue mais puro
das veias. Tombastes de pedra em pedra no fundo
de nm abysmo: li acharam 0s vossos membros pi-
sados e feridos um leilo de ¢argas; e d’ahi medis

de continuo a altura daquéda, porque vos luz la em |

cima o céu da patria, ¢ a saudade vos conta palmo
a palmo a distancia que vai do despenhado a e¢ssa
imagem querida.

Que todos agquelles que nunca sahiram de sob o
teclo da sua infancia ; que nunca buscaram de bal-
de o sol esplendido do oecidente para o saudar na
manhad de primavera; que nos remansos do seu
rio natal nio imaginam o ennovelar-se e bramir das
vagas do oceano; que nunca viram o céu chato do
norte pesar sobre a campina, estendida como um
cadaver, e cuberla do sen sudario de neve; que
esses alguma vez se recordem ¢ compadecam do
pobre foragido, a quem as inlolerancias insensatas
¢ ferinas de paixdes politicas arremessaram para es-
tranhas regides. Seja qual for a vossa erenca, a
vossa parcialidade , doei-vos delle porque as dou-
trinas podem ser erros; mas ndo sio crimes. E de-
mais quem vos diz que cssa opiniio, que ves parece
verdadeira, e santa, vos ndo parecerd com o Lem-
po absurda e mé, se de sincero coraciio a seguis?

‘Engolfado nestas idéas, postogue bem desperto,
conservava-me callado no meio dos meus compa-
nheiros, que dormiam placidamente ao murmurar
da aguna no eostado do chasse-marée , que rompia
pelas vagas agitadas. De vez em guando os mastros
rangiam com os turbilbdes de vento, e senlia-se um
golpe soturno e embacado sobre a tolda. Era algu-
ma onda que salvava por cima do baixel, como a
que viera acalmar a colera do esgrouviado Mr. Gra-
ham. Depois ouvia-se a voz do arraes, que proferia
algumas palavras inintelligiveis: depois oulra vez
80 o silvar da procella.

0 major C. revolvia-se enlretanto perlo de mim ,
ao que parecia grandemente inquieto. A persuasio
talvez de que ninguem o escutava, ¢ a intensidade
da ddr lhe arrancaram, emfim, um gemido. A sna
energia moral succumbira. O velerauo, depois de
largo combale de muitas horas, declarou-se vencido.

Fallei-lhe em voz baixa: na tristeza da noite o
padecimento physico parece achar consolo no som da
voz humana. Kra o unico soccorro que na situagio
em que nos achavamos lhe podia ministrar.

A nossa conversacio durou por algum lempo :
nesta conversagio havia para mim o refrigerio do
espirito, porque nos recordavamos da patria; elle
buscava assim um allivio para dous generos de an-
gustias, as do espirito ¢ as do corpo. Era mais in-
feliz do que eu!

Por este modo passou grande parte da noite. A
tempestade crescia progressivamente , e o balanco
do chasse-marée era j4 intoleravel. Comecimos en-
tao a ouvir por cima das cabecas os passos apres-
sados dos marinheiros, e um som eslranho como
de mar quebrando ao longe em agra penedia. Kste
som, semclhante ao disparar de artilharia por sota-
vento , approximava-se gradualmente.

D’abi a pouco percebemos correr rapidamente a
amarra pelos escouvens. Era incrivel que livesse-
mos chegado tio depressa ao lermo da nossa via-
gem. As seguintes palavras de mestre Joiio, prece-
| didas de uma praga, nio nos deram vagar de fazer
| sobre isso largas conjecturas : ;

« Fentre-Saint-Gris . .. a amarra... vamos a pi-
que !n (4)
| Foi o que podémos perceber. E era sobejo.

O major C, ficou immovel. Quanto a mim o pri-
meiro pensamento que me scintillon no espirito foi
o de despertar os nossos companheiros. Mas porque
nio haviam de morrer tranquillos? Deixei-os.

O brado do arraes fora seguido de um momento
de tremendo silencio: depois senti que o chasse-
marée fazia uwm singular movimento, como galgando
pelo dorso de enorme vaga; apoz isto pareccu-me
que subitamente pardra, e ouvi de novo fallar na
tolda. Era a voz de Mr. Graham, o poela agourei-
ro e esguio.

Iiste momento de incerteza foi borrivel. Entio
conheei bem a verdade de uma phrase de Milton
«a escuridao visivel ;» Nas trevas profundissimas em
que estava via o reluzir do mar ao redor da vela
branca em que jaziamos; ¢ os olhos da minha ima-
ginacio enxergavam atravez da agua os rochedos
de sorvedouros submarinhos, onde 03 nossos cada-
veres deviam dentro em poueo achar uma sepultura
desconhecida.

Nito sci o como, mas a verdade é que no meio
do terror de morte afflictiva e demorada, me veio
a cabeca uma idéa ridiculamente consoladora. Foi
esta a imagem de Mr. Graham snmindo-se nas goel-
las de um tubario com a sua fabrica inteira e
versos, e a meia fabrica de Leeds, que lrazia dis-
tribuida pelos seus qualro casacies incommens:-
raveis.

I'asson um minulo: passaram dous: passon fer-
ceiro; ¢ a nossa vela enxula, e o baixel perfeita-
mente tranguillo. A morte, se linha de vir, era
tio lenta e derreada como a melopéa da declama-
ciao ingleza,

Porventura haviamos encalbado n’algum banco
d’areia, porque o chasse-marée evidenlemente nio
abrira ; alids o mar devia ter-nos ji sorvido.

{») Texlual.




158

O PANORAMA.

Lembrei-me de subir 4 tolda. Mas como? O lo-
gar em que nos achavamos represenlava uma ver-
dadeira masmorra de castello-feudal : o escotilhao
por onde desceramos era mais alto que um homem ;
alem disso o estrado da boca tinha sido abi collo-
cado como a campa sobre um tumulo, ¢ em cima
o estrado sentiramos lancar uma lona breada pa-
ra impedir a invasido das ondas que galgavam pelo
tombadilho.

Esperei pois que amanhecesse, e que enldo ob-
tivessemos a luz, e aliberdade, da munificencia de
Micer Jean Legris. Entretanto o major parecia mais
tranquillo : a guietacdo do chasse-marée, ¢ a som-
noleneia da ante-manhad eram apparentemente a
causa disto.

A alvorada assomou emfim no oriente: alevan-
tou-se o estrado, e a luz branda do romper do dia
veio allomiar o nosso calabouco marinhe com uma
claridade frouxa e suave. Nio esperdara debalde
em mestre Joao : o seekoenig concedia-nos o favor
de aspirarmos um ambiente puro e livre,

Subi 4 tolda. O sol surgia como um grande or-
be vermelho Muctuando sobre as ondas levemente
crespas. No sudoesle nma nuvem negra ¢ ampla
parecia firmar-se em pé no horisonte , prolongando
0s cimos dentados pelas alturas do céu: era a pro-
cella que fugia varrida pelo nordeste. A superficie
enrugada do oceano linha nio sei que, similhante a
um gesto humano que sorri. Eu contemplava uma
dessas raras alvoradas do naveganle, em que no
aspecto do mar se I¢ o nome de Deus, e no sussur-
rar da brisa se escuta o hymno da ereacdo.

Onde estavamos nds? No recife de um ilheu, vi-
sinho das costas de Normandia, cujo nome sc me
varren da memoria. A caldeira em que nos acha-
vamos teria lres vezes o comprimenlo do chasse-
marcée e ainda menor largura. Olhei para a entra-
da, e os cabellos se me ericaram ao vé-la. Custava
a perceber como o nosso baixel a atravessira sem
se fazer em pedacos: era um labyrintho de roche-
dos agudos quasi indelincavel.

Mestre Jodo Legris, nio sei por qual rasio nau-
tica, periendéra fundear junto aos penedos que de-
fendem a boca daquella abra, até que chegasse a
manhai. Ao lancar ancora a amarra se partira ro-
cando pelasrochas. Este successo desastrado arran-
cira da boca do arraes a energica exclamaciio, que
tio terrivel fora ferir-me o5 ouvidos no meio das
minbas dolorosas cogitacies. Felizmente uma vaga
monstruosa erguendo o chasse-marée sobre o dorso
o arrojou por enlre o0s parceis, — talvez por cima
delles— e nos salvou da morte, que alids seria ine-
vitavel.

a w W,

A sahida do recife den mais trabalbo aos nossos
marinheiros do que lhe dera a entrada. O sol ia ji
mui alto quando abrimos todas as vellas ao vento.
Este era defeicio ; e denlro em poucas horas apor-
tamos a Granville.

g & B aE)F W el o @ ke s I

(4. Herculano.)

—

Silwiswlined,

I1.

I'ana sermos entendidos de toda a especic de leito-
res cumpre antes de entrar em materia dar aqui
algumas nocdes em frase corrente ¢ portugueza, af-

fastando-nos quanto possivel for da nomenclatura
classica e scientifica.

Todos os vegetaes considerados no ponto de vis-
ta fiorestai se podemarranjar em tres classes : plan-
tas d’hervagem ou hervas, plantas dematto, e plan-
tas d’arvoredo. Nos tratimos , principalmente, aqui
da 3." classe.

Arvoredo dizemos nos dos vegetaes, cujos troncos
robustos sio consideraveis em dureza e tamanho.
Estes vegetaes dividem-se em arvores e arbustos.

Florestas chamimos ds arvores e arbustos silves-
tres e bravios, ou sejam de folha ordinaria espal-
mada, ou de folha ponteaguda e estreita, aque cha-
mam agulba. Arvores sio asquelem um tronco sim-
ples ou tige alta, mais ou menos ramosa, d’onde
brotam olhos, bolies e lancamentos. Arbustos, pro-
priamente taes, niio lem tronco ou tige simples, co-
mo as arvores, porem muitas vergonleas ou varas
sahidas d’uma s6 raiz: sua grandeza e grossura ra-
ras vezes chega i dasarvores pequenas. Duram mais
que o malto, ¢ morrem mais cedo que as arvores.

Ordinariamente chama-se alamedas #s filas d’ar-
vores silvestres, simples ou dobradas, dispostas em
linha, e que os francezes denominam allée ; e matlos
0s arvoredos compostos d’arvores, arbustos, e de
matlto mesmo, que foi originariamente oque lhe deu
0 nome. Nos conservaremos esta nomenclatura vul-
gar ¢ nacional , com significacdo perceptivel de to-
dos,

Os proveitos ¢ utilidades das maltas e arvoredos
sa0 muitos e diversos, e bem se conhecem pelos
seus contrarios. A diminui¢ido das mattas e arvore-
dos tira a humidade necessaria ao terreno, e torna
o0 solo arido end. Diminuidos os orvalhos e chuvei-
ros, diminuem tambem as nascentes das fonles e
dos rios: o sodo abrazador e o séeco nordeste do
estio varre sem defeza os campos e os esterilisa.
A clectricidade felizmente entretida, e derramada
pelos differentes conduclores das arvores, se con-
densa, e faz de lempos a tempos saltos e explosies
ou funestas ou ruinosas nos locaes escalvados. As
febres malignas e intermillentes, que dizimam to-
dos os annos a populacio de logares pantanosos, pro-
cedem da falta de bosques e arvoredos, os quaes
absorvendo o carbonico, e expellindo o oxigenio, pu-
rificam o ar. Do entretenimento das mattas e arvo-
redos em logares que ndo servem 4 cultura resul-
la, alem daquellas vantagens de salubridade , —a
caca, que augmenta os produclos do consumo ; —
0s estrnmes pelos depositos das folhas, da limpesa
dos ramos, ¢ das ervas ¢ maltos, que abi se criam
espontaneamente ; — a fliltracido das aguas e enxor-
radas que passando atravez dos arvoredos e balsas
nas encostas e assomadas, lrazem comsigo parlicu-
las nutrientes que fecundam os valles e 0s campos
cullivaveis. As vantagens politicas ndo sio menores
do que as naturaes e ruraes. O estado adquirird no-
vas riquezas no plantio dos bosques e arvoredos,
que, passados sele annos, comecam a produzir ren-
dimento util, crescendo sempre na proporcio pro-
gressiva dos tempos. Os arsenaes ¢ estaleiros terdo
sortimento de madeiras ; — as fabricas ¢ laboragio
das minas, a navegacio inlerior e outros estabele-

cimentos leriio madeiras de construccio e lenhas

para combustivel. Um dos nossos mais doulos na-
turalistas () disse : =« Se os canaes de réga ¢ na-
«vegacio avivenlam o commercio e lavoura, nio
«pode have-los sem rios; nio péde haver rios sem

(»} O Dr. Joiv Bonifacio 4" Andrade n'nma de suas me-
morias academicas.




O PANORAMA.

afontes ; ndo ha fonles sem chuvas e orvalhos: nio
«ha chuvas e orvalhos sem arvoredos. » = 0 mesmo
naturalista calculou em 30 libras d’agua a humida-
de que distilla uma arvore de dez annos , e conclue
que um chiaodesabrigado de 3% pés quadradoes per-
de diariamente 30 oncas d’agua. De que utilidade,
de que necessidade niio ¢ entio cobrir d’arvoredos
essas campinas ardentes do Alemtéjo e da Estrema-
dura, e os arcaes e charnecas que avisinham nossa
costa !

Da semenleira ¢ planlio das arvores silvestres.

Seis requisitos ¢ preciso ler em vista na semen-
teira silvestre. — 1.° as especies d’arvores:; 2.° a
bondade da semente; 3. a quantidade da mesma ;
4.° a escolha e preparacio do terreno; 5.° o tempo
¢ sasao propria; 6.° a semeadura.

Quanto ao 1.°— A escolha das arvores ¢ arbustos
deve ser adaplada as circumstancias da localidade
e do paiz; devem preferir-se as mais uteis ¢ de
maior inleresse ao consumo.

Quanto ao 2.°— A bondade da semente depende
de estar bem formada, sail ¢ haver chegado ao griu
de perfeila maturacio ; deve ser apanhada sécea, e
bem guardada em sitio enxuto, quando se nao lan-
¢a logo 4 terra.

Quanlo ao 3."— A quantidade da semente deve ser
proporcionada i forca e hondade do lerreno, ¢ 4 na-
tureza das arveres ou arbuslos ; porque alguns exi-
gem eslar baslos para se apoiarem uns aos outros,
@ oulros raros e compassados.

Quanto ao 4.°—Da escolha ¢ preparacio do Ler-
reno depende sobremaneira o hom exito da semen-
Leira ; alids é caminhar dscégas. Se olerreno ¢ solto
e leve basta um lavor comaraveca ; se ¢ mais forte
e compacto, porem livre de pedras, de raigotas ou
raizes, deve ser lavrado fundo ao arado; mas se
pelo contrario é empecado , forcoso serd surriba-lo,

Quanto ao 5.°— O tempo proprio da sementeira é
quando as sementes formadas e amadurecidas cdem
per si mesmas, porque enlio grelam promptamente.
Isto porem ndo pdde Ler logar sendo nas pequenas
sementeiras : em todo o caso convem que a semen-
le seja nova.

Quanto a0 6.°— A semente nio deve ficar enter-
rada muilo funda, nem tio alta que se seque ou
esterilise na superficie, Cumpre nesla parle imitar
a naturcza, que ordinariamente a flaz germinar e
brotar coberla apenas de apodrecida folbagem: Nos
silios porem descobertos, desabrigados, e maiormen-
te sendo as sementes alidas ou membranaceas, que
as leva o venlo, ou leves ¢ miudas, cumpre cubri-
las de terra ou areia de meia polegada d’espessura.

Islo pelo que perience aos principios geraes, que
regnlam sempre : as regras e preceilos particulares,
relativos a cada um dos seis indicados requisilos ,
expenderemos em arligos especiacs.

J.da C. N. C.

D'ewner D. Joio 2.° £ D0 cARDEAL D' ALPEDRINGA.

Ex historia assim como na conversacio. ¢ no de-
mais tracto da vida social ha certas phrases que fa-
zem fortuna ; agradam e seduzem pela graca e es-
pirilo conceiluoso. com que sio arranjadas; e o vul-
gar, naturalmente leviano pu indolente, se compraz
em repeti-las, e sem indagar nem examinar suas
provas, atira-as como axiomas, explica por ellas os
aconlecimentos a que as mesmas se referem ; e com
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este modo de proceder e d’ajuizar se vai muilas
vezes lranstornando ¢ desfigurando a verdade histo-
rica. Poderiamos apontar muitos exemplos deste
méu resultado ; por agora altendam os leitores ao
seguinte ;

E muito conhecida na historia de nossos reis aquel-
la conversa que se diz liveram nas praias da Jun-
queira ou de Belem o principe D. Joio [depois rei
2. deste nome] com o duque de Braganca, D. Fer-
nando, e o arcebispo de Lishoa, D. Jorge da Cos-
ta, mais nomeado com o titulo de cardeal d’Alpe-
drinha. Foi o caso, que havendo clrei D. Affonso
5.° colhido na cérte de Franca o desengano de que
nenhum soberano pdéde confiar demasiado no auxi-
lio dos estranhos para o arranjo ¢ melhoramento de
seus negocios; obrigado pela forca e politica ma-
chiavelica de Luiz 11.° a voltar ao reino e & coréa,
de cujos pungentes espinhos havia resolvido fugir ;
chegando na frota franceza, que o conduzia, & en-
seada de Cascaes, mandou adiante um mensageiro
prevenir o principe scu filho dagquella estranha no-
vidade. Este, que nada menos esperava do que a
volta de sen pai, que por sua ordem, e de suas
instancias havia tomado o sceplro por formal abdi-
cagao daquelle, ficon confuso e embaracado, e per-
gunton aos dois: =como & que hei-de receber meu
pai, que esta chegando?=0 cardeal , mais preca-
tado e astulo, calou, postoque nisso mesmo se de-
clarava assaz; mas o duque, vivo e prompto, res-
ponden = como recche-lo, principe? Como vosso
pai e como vosso rei.==Seguidamente o principe
sem conlestar pegou d'uns seixinhos daquelles que
cosluma haver nas praias, o comecou a joga-los
disfarcando o negocio, e alirando-os pela tona d'a-
gua os fazia ir saltando e fazendo pulos. O cardeal,
percebendo com isto que o conselho fdra recebido
de mid menle, disse para o duque, mansinho; —
aquella pedra me nao hade dar na cabeca ; =e pas-
sados dias, aforrado largou o reino e se foi a Ro-
ma, donde nao vollou mais. Até aqui & a relacio
commum ¢ popular, que pouco imporla seja falsa
ou verdadeira em si mesma. O easo porem ¢ que
della se tira uma illagdo injusta ¢ depressora do
grande caracter do soberano a quem a hislovia cha-
mou principe perfeito. Tem passado. como cousa
sem replica, que deste fragquissimo principio, des-
te supposto conselho, que alias faria muita honra
aos sens auelores, que de nenhuma sorte era obri-
gatorio, e que devia merccer louvor e estimacio ,
mesmo d’um homem tdo atilado e tio bom aprecia-
dor das accocs briosas ; desle successo, diremos,
deduzem a ma vontade que D. Joio 2.° mostron
sempre ao cardeal, e que mais tarde levira o du-
que ao cadalalso em Evora, postoque acompanhada
ou mascarada com a resislencia ds correicoes da
coréa em snas lerras. Ora islo nio ¢ assim: a des-
graca deslas duas personagens leve principios mais
altos, e ¢ Fernao Lopes, o mais anligo , o mais :si-
sudo, ¢ o mais veridico de nossos chronistas, quem
os indica; e foram estes: quando o malaventurade
rei de Castella, Henrique 4.7, se lembrou de pro-
ver  successio da corda, offerecen a Portugal o
seguinle convenio : casar o proprio rei D. Affonso
5.” com a infanta D. Isabel sua irmad, jurada js
naquella eorte princeza habil para succeder; e o
principe D. Jodo com sua filha unica e herdeira, a
princeza I). Joanna, chamada depois a excellenle
senhora. Deste modo ficava a successio da dynastia
portugueza 4 corda de Caslella segura pelos dois
lados. A princeza Isabel ¢ seu partido flcariam li-
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songeados de a verem rainha de tantas cordas, ¢ as-
segurada a preponderancia e valimenlo dos grandes
d'Hespanha , que por seus parliculares interesses
lancavam sombras ignominiosas sobre a legitimida-
de da filba do rei; e esta, sendo casada com o her-
deiro uuico e legitimo de Portugal, empunharia o
sceptro bem depressa, salvos assim os principios
das leis de successio em ambas as cordas; cessa-
vam o0s escandalos, ¢ se punha um freio ds ambi-
coes, parcialidades e maledicencias. Esta allianca ,
eslas disposicies aggradavam muito ao principe, co-
mo ¢ natural ; mas achou poderosos contradictores
no cardeal e no doque gue a desapprovavam, ex-
pondo ao bondoso ¢ indeciso Affonso 5.° que seria
islo meller-se ¢ ao reino em camisa de onze varas ;
que seria empenhar n’uma guerra terrivel sem ap-
parencia de bom sucecesso, porque nem a princeza
Isabel era de molde a renunciar ao throno d'Hes-
panba que lhe prometiia seu grande e formidavel
partido, nem os grandes d'Hespanha , féros ¢ or-
gulhosos, soffreriam jimais soberano estrangeiro,
tanto mais quanto Fernando, rei de Aragio, que-
ria 0 bilo para si, e alicava os dissidentes. D. AR
fonso resignou-se; ¢ lodos sabem qual foi o de-
ploravel resultado da sua politica: e D. Joio 2.°,
que cra a alma da politica conlrdria, sempre de-
pois langou na cara dos dois as conseqquencias do
ruim conselho. Isto quanto & md vontade, porque
guaulo a justica, boas rasies lhe nio faltaram.
J. da C. N. C.

—— e

Botanica.

SOBRE a CAPRIFICAGR® DS FIGOS ().

A carmiFicagio é conhecida, e praticada no Algar-
ve lalvez ha muitos seculos, ¢ desde o nosso anli-
go commercio com os carthaginezes ; pois que este
modo de fertilisaciao artificial ¢ anliquissimo n’A-
frica, Grecia, e em todo o Levante. Della faz men-
ciio Aristoteles e seu discipulo Theophrasto, Plinio
e muilos outros auclores anligos, gregos e romanos :
entre 0s modernos Tournelort, Pontedera, Linnco e
Bernard de Marselha siio os que mais se occuparam
de a indagar ; 1550 ndo obstante, ainda restam al-
gumas observacoes que fazer, para perfeitamente a
illuminar na sua causa ¢ effeilos.

Consistia antigamente, 1.° em plantar figueiras
bravas defronte dos figueiraes cultivados da banda
donde o venlo soprava mais ordinariamente nos fins
da primavera, para que cerlos mosquilos, que en-
tdo costumam sahir dos figos braves, fossem mais

facilmente pela direcciio do venlo conduzidos aos fi--

gos das figueiras domesticas, nellas entrassem, ¢ os
impedissem de cahir, accelerando ao mesmo tempo
a sua tumida ¢ doce madureza: os gregos chama-
vam a esta casta de figueira brava erinos , 05 roma-
nos caprificus , e os porlvguezes lhe dio o nome de
baforeira ou figueira de tocar. 2.° Consistia em pen-
durar ramos ou enfiadas de figos bravos nas figuei-
ras domesticas para o mencionado fim. Esta segun-
da pritica esta ainda hoje em uso nos mesmos pai-
zes , em que antigamente se usava, e lhe chamam
caprificaggo. No Algarve enfiam em tiras de folhas

() [Estas notas, escriptas pelo nosso insigne naturalista,
Felixd' Avellar Brotero, foram impressas na traducglo, poi-
co conhecida , da obra de¢ Blanchard , pelo beneficiado M.
J. da Cosla, tom, 2.*

de palmeiras os figos da figueira de tocar, e pen-
duram cstas enfiadas nos ramos de algumas figuei-
ras domesticas, ou de certas variedades serodeas,
cujos figos, ainda que de boa casta, cahem comtu-
do sem amadurecer, se nio sio caprificados.

O insecto, que contribue para a caprilicacdo, foi
antigamente conhecido dos gregos, com o nome de
psen, e os entomologicos modernos lhe chamam cy-
nips psenes: ¢ do comprimento de um grio de sal-
sa com pouca differenca, ¢ lodo negro; as suas an-
tennas sao quasi do comprimento do seu corpo, e
composlas de doze nos ou articulacoes ; tem qualro
azas membranosas sem malhas, e as de cima maio-
res: o individuo feminino tem de mais disso na
extremidade do ventre um ferrido escondido entre
duas laminas. Este insecto, ou mosquito, dizem que
gosta mais dos figos bravoes do que dos mansos ou
domesticos : nelles poem seus ovos, e as suas larvas
nelles se criam até delles sahirem transformadas em
mosquitos ; pois nido é destes figos podres que se
geram, como os antigos philosophos gregos e roma-
mos pensavam , porque a podridao destroe, desor-
ganisa , e ndo péde gerar ente algum organico , os
quaes todos nascem de ovos, ou germes formados
pelos pais da sua especie, segundo as luzes da phi-
losophia moderna. Quando os mosquitos nao acham
figos bravos, inlroduzem-se nos mansos on domes-
ticos, que acham logo visinhos, e mesmo na falta
de uns ¢ outros, dizem que se introduzem pas se-
mentes teorinhas dos flosculos da cangarinha (sco-
lymus hispanicus) e de algumas oulras plantas. No
Archipélago estes insectos dio-se nas baforeiras, que
produzem tres castas ou camadas de [figos snccessi-
vamenle no mesmo anno; em maio, agosto, ¢ fim
de setembro ; nao siao bons para comer, mas s pa-
ra caprificar, porque em lodos se dio mosquitos ;
os da camada de maio comtudo, chamados ernos,
$40 08 que empregam o0s gregos para a caprilicacao
em junho e julbo: os flosculos em lodos elles pro-
vavelmente sio monoicos ; nos dacamada de setem-
bro os ovos dos inscclos ficam depositados alé a pri-
mavera do anno seguinte, em que as suas larvas sa-
hem dos ovos, nulrem-se das milharas do figo, e
transformados sahem a introduzir-se em outros figos.
Em todos os fligos das fligueiras bravas até agora
observados em Portugal se tem achado sempre (los-
culos dos dois sexos, e mesmo entre elles alguns
hermaphroditos ; as baforeiras do Algarve sio ana-
logas ds que dio os figos lampos.

0s mosquilos, que sahem dos figos bhravos pen-
durados nas figueiras mansas , tem immediatamente
copula entre si; depois disto as femeas cuidam lo-
go de por e aninhar os scus ovos de tal maneira,
que a sua prole ache no proprio ninho o seu conve-
niente alimento, sem mais trabalho algum materno ;
rompem pouco a pouco o olho dos figos verdes do-
mesticos, penelram no seu inlerior, picam as mi-
lharas com o seu ferrio, ¢ em cada um destes grios-
inhos piem um ovo: nesle ovo, com o calor com-
pelente, desenvolve-se uma larva, ou lagartinha mi-
nima, cujo corpo ¢ composto de doze anneis, bran-
co ¢ sem pés; nulre-se do miolo das milharas, sem
comtudo evacuar excremento algum, alé se lrans-
formar em nympha e perfeilo mosquito ; rompe en-
tio a casca da milhara, e sabedella e do figo, vda,
¢ cuida em propagar a sua prole especifica do mes-
mo modo que seus pais lhe deram a sua exislencia
individual. Um mez basta para que as larvas che-
guem a sua ultima metamorphose.

(Continuar-se-ha ).



